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DEAMA EN UN ACTO. 

PARA HEPRESENTARSE E N E L TEATBO 

DEL PRINCIPE EN OBSEQUIO DEL DÍA 

DEL AUGUSTO PADRE DE NUESTHO S O ­

BERANO EL S B . D O N F E R N A N D O V I I . 

Y DEL SERENÍSIMO S E S O R INFANTE 

DON CARLOS. 

M A D R I D . 

Imprenta de MepulUs, plazuela del Ángel. 

1814. 





PERSONAGES. ACTORES. 

El Marqués SR. MAYQUEZ. 

El Alcalde SR. SUAREZ. 

El Escribano SR. AVECILLA. 

El Regidor SR. CONTADQK. 

Perico:, el Alguacil. SR. FABIANI. 

Un Tramoyista SR. M A S . 
Don Sigisberto Hi­

dalgo SR. CRISTIANI. 

Sebastian SR. RUBIO. 

Tomasa , muger del 
Alcalde SRA. TORRES. 

Manuela.,'su hija.... SRA. CABO. 

Algunos Hidalgos...-% 
Gente del Pueblo.... >No HABLAN. 

Danzantes -* 

i 



La Escena es en un Pueblo de Castilla. 
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ACTO ÚNICO. 

E L T E A T J I O F I G U R A l A SALA D E LA CASA 

D E L A L C A L D E . 

ESCENA PRIMERA. r^ 

PERICO írayendi) una capa en el brazo, 
y dssj>ues MANUIÍLA. 

P E R I C O . 

Alcalde. .. señor Alcalde. 
M A N U E L A . 

jQuc quieres? esiá allá deatro 
Ocupado. 

V I! S I C o . 

Pues que venga. 
M A N U E L A . 

No puede salir. 
P E R I C O . 

Pues luego 
Eatrarc yo. 

M A N U E L A . 

No; tampoco 
Puedes entrar. 

P E R I C O . 

i Cómo es eso ? 
Emrarí. 



Sí. 

Nó. 

[8] 
IW A M U E I, A. 

Ola ! No enirarás 

T E R I C O . 

M A N U E L A , 

E S C E N A I I . 

DICHOS y El. JIE0IDÜB.. 

•: n E G 1 D O I!. 
¡Qíic bulla! ¡ que estruendo! 

Parece se Jiunde Ja casa 
M A N U E L A " . 

Es este que líeiie empeño 
En que ha de ver á ihi padre j 
Sin mirar, el majadero, 
Que esiá ocupado. 

p E n 1 c o. 
i Y que importa ? 

l o s Alguaciles podemos 
VisÍLai- á qualquier hora 
A los Alcaldes. 

R E G I D o H. 
Es cierto, 

Si el negocio es de importancia. 
E £ R 1 C o . 

Tan irapcrtanie que vengo 
Coriiendo 
Como un gamo. 

R K G I D o n. 
j Pues" que es ello? 

I Sucedió alguna deígracia ? -

tüdo t i lugar 

- , ^ - . — » • - ' 
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P E R 1 G o. 

N o señor: tati solo quiero 
Que se pruebe aquesta capa f 
Que Jió á cortar al maestro 
Porque le venia larga. 

R E G I D O R . 

j Y tanta bulla por eso? 
¡Miren que importa la capa! 

1' E R 1 C o . 

j Q u é impórtala capa? ¡Bueno! 
Sin ella no puede ir 
T u padre al Ayuntamiento j 
Sino v á , tampoco sale 
Ei carro t r iunfa l , que han hecho 
Para llevar los reiraiosi 
Sin el carro no hay paseo, 
Ni habrá la iluminación , 
N i comedia : con que luego 
Sin la capa no se puede 
Hacer nada del festejo , 
Queda rabiando el lugar , 
Chasqueados los forasicros, 
y nuestro IKFANTS DOÍIT CARLOS 

Sin función j y sin obsequio: 
Miren si importa la capa 
Un grano de anís. Yo tengo 
Precisamente que entrar. * 

M A N U E 1. ^ . 

Pero hombre. . . se está vistiendo ,. 

* * 
Yendo hacia la puerta. 
Le cieiieae. 
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Y no se Je puede ver: 
Aguarda , que ya muy Juego 
Veiidrá á peinarse. 

. r E R 1 C o, 
¡ Q u é flema! 

N o ves que se pierde t i empo, 
T EÍ tiene que volver 
¿ 3 capa al sastre. . . . . 

It li G I D o Jt. 
En efecto 

Urge se pruebe Ja capa; 
Mas no os alteréis por eso, 
Que hay un arbitrio excelente 
para que quCiieis coiiienios. 
Manuela , coge Ja capa, 
Y llévala eu el moiiietico 
A tu padre. 

Jtf A M U E L A. 
Es io mqjor. 

p B ji 1 c o. 
Pero mira que te espero 
Con la icEptiesta, 

M A N c E I. i*. 
Al instante 

Estoy aqui , . • , * 
p B Jt I G o. 

Q;ie sea presto, 
Porque tengo muchas cosas 
Hoy á mi cargo. 

* Vusf. 
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E S C E N A I I I . 

ZX. REGIDOR , PERICO Y EL BSCRISAm. 

H S C E . 1 B A N 0 . 

Laus Deo. 
H- E G I Q o l í . 

Abur, seüor secretario. 
B E C H I B A N O . 

jDónde eitá el Alcalde nuestro ? 
I Ha salido í 

n E G 1 B o R . 

No señor : 
Se está allá deiuru vistiendo. 

E s c n 1 Ji A H o. 
Tengo una gran novedad 
Qtie avisarle,-

p E H-1 c o. 
Pues muy luego 

Se la puede usted decir. 
E S C R I B A N o. 

Yo quisiera en el momento 
Anunciársela. Es terrible 
Novedad : vaya es de aquello 
Que asombra. 

R E G I D O R . 

¡ Hombre , qué es ! 
E S C R I B A N O . 

Apenas me la diseron 
He quedado estupefacto. 

P E R I C O . 

¡ Qué lástima! ^según es» 
N o podrá usted asistic 



[123 
A l a ftincioo? 

E S C a l B A N O . , 
Majadero, 

jPoc qué no? 
p E R 1 e a 

jSi dice usted 
Q a e está esparrancado? 

Necio : 
Estupefacto es decir 
Admirado con esiremo. 
Atóni to, embcJesado. 

R E G I D O R . 
Pero, señor, j qué ha sido el lo? 

E S C H I B A N O . 

La fama de las funciones . . 
Que celebra nuestro pueíílo 
Circula rápidamente. 

J I E G l D O n . 
T o m a , toma -" eso es tan cierto 
Como <¡ue todo el lugar 
Se llenó de forasteros, 
Sin los que vendrán mañana. 

PERICO. 
Dígame usted á raí eso , 
Quando teugo en mi bolsillo 
L a lisia de los stigetos 
Que iia mandado coDvidar 
E l Ayuntamiento: creo 
Que ya pasan de quarenta. 

E S C R I B A N O . . 
Aunque fueran qua trocí en tos , 
O quatro mi l : uno viene 
Que vale por todos eiios. 



[13} 
S. £ G 1 D o R. 

I Pues quién es i 
E S C R I B A N O . 

Nuestro Marques. * 
» £ G I n o R. 

¡Ola, el Marques! 
E S C R I B A H O , 

Le tenenios 
Desde anoche en el lugar. 
Llegó eci posta como á eso 
De las nueve : se encerró 
Con su mayordomo luego, 
y estuvo mas de tres horas 
Hablando con gran secreto. 

S. E G 1 B o H. 
¡ Tres horas ! 

E 5 C H 1 B A M 0 . 

Digo , lo sé 
Ad pedfTti litíerie , puesto 
Que me lo conió Domingo 
£1 lacayo, 

P E R I C O . 

En tanto tiempo 
¿Qué dirían? 

' E S C R I B A N O . 

Hombre , es olaro 
Se informaría por extenso 
De la función. 

B E G I D O B . 

Se haría cruces 

:^^ 

;">; 

' '»»**-r»»»*<*v<»»*"4r»#*M»*dr«i*- r ^ * 4 - * * r • * # . # * * • * 

* Como en secrfío. 
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Al saber lo que hay diípuesto. 

E S C R I B A N O . . 
E a fin, considere usted 
Qué fama lendrá ei festejo 
Quando sacó de Madrid 
Al Marques j siendo un sugeto 
Tan sabio. 

B. E G 1 D o H. 
Permita Dios 

Que al fin se d¿ por contenta 
De haber venido. 

^SCRIBÁÜO. 

í Usted duda í 
No señor : no puede menos 
De agradarle ; solamente 
La Loa que yo he cotnpuesto 
Es preciso que le asombre: 
Y ai oir aquellos versos 
Que dicen . . . 

E S C E N A IV. -

DICHOS , :EL ALCALDE , TOMASA T 

MANUELA. 

A L C A L D E . 
íciicES cardes. 

j Q u é t a l , señores, me he puesto 
Petimetre? 

E S C R I B A S o. 
¡Oh! <Jc precisa 

Ceremonia. . 
R E G 1 o o H. 

Muy bisu hecho 



Está el vestido, 
T O M A S A , 

Pues yo 
Aguardo que no he de ir menos 
Ptiimetra, 

M A M U E I . A . 

Pues yo pajas. 
21 E G I D O H . 

Así lo pide el fesLcjo, 
A I , C A I , D E> 

Alcaldesa, peíname, * 
Ames que vayan viniendo 
Los liidalgos. Alguacil, 
¿Avisaste á todos ellos? 

P E R I C O . 

Sí seoor* 
E S C R I B A N O . 

No sabe usted 
Lo mejor: está ep ei pueblo 
Ei Marques, 

A L C A L D E . 

i Jesús mii veces, . - . f j* ; , 
jDe veras? . 

T O M A S A . 

¡Quátito me alegro! 
Así verá lo que vale 
Esta Villa, 

A L C A L D E . 

¿Pero es cierto { 

* Sí sienta. 
<* Se levanta. 
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K S C R I B A N O . 

¡ Quando yo lo digo. . ,! 
A L C A L D E . 

Hombre, 
Ea cierto modo lo sienio. 
Es tan burlón el Marqués,. . 

T O M A S A . 

jY qué tenemos cotí eso? 
j Encontrará cosa alguua 
De que burlarse? 

E S C R I B A N O . 

Por cieno , 
Alcalde, que ¡ne hace usted 
Muy poco favor. 

A L C A L D E . 

No es eso, 
Sino. . . 

E S C R I B A N O . 

i Vaya usted miratido ! 
To que he dispuesto el festejo.... 

A L C A L D E . 

Pero si-.. ' 
E S C R I B A N O . 

Yo hice Já Loa, 
He trazado los bosquejos 
Para la iluminación, . . . 

A L C A L D E . 

Hombre, si soy el primero 
Que os alaba. Solo digo 
Que es temible por su gtnio 
El Marques. 

M A N U E L A . 

Y el, coir.o vive 
En Madrid j y estará hecho 



[I?] 
A ver aquellas comedias. . . 

n B G ! D o R. 
La coaipaiíía que a! puebla 
Hemos traído, bien puede 
Eiurar en los Coliseos 
De Madrid. 

P E R I C O . 
¡Y eí tramoyista ! 

E S C R I B A N O . 
Senores, no nos cansemos. 
Quaiido el Marques ha venido 
En pusia desde laii lejos, 
Señai de que vale mucho 
La función. 

T o M A s -1. 
Asi es muy eierto-

To voy con el secretario, 
No viniera tan ligero, 
Sino baiTUiítára cosa 
De mucho gusto. 

A L C A L D E . 
Veremos 

Quien se engaña. 
E S C R I B A N o. 

Usted me qiictna 
Con sus dudas. 

a E G I n o n, 
Ciballtrüs, 

Uri arbitrio, y ai instante 
Se queda todo compuesto. 

E S C R I B A N O . 
"Veamos. 

R E G 1 n o a . 
Pues ia función 

i 
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¡ •• ) 

Se ha ele hacer ya sin remedio, 
y el Marqués tiene que veiU , 
PongaíRuS Lin gian esmero 
En que todo salga bien. 

E S C I t l B A U O . 

El Regidor dá un consejo 
Prudetuísimo, 

A t G A 1- D G. 

Ahora bien, 
Me conformo 

) y no tratamos 
Sino de arreglar las cosas. 

n E G i D o R. 

Lo que á mí el Ayuniamiünio 
Encargó, que es el banquete, 
Estará ni mas ni menos. 

E S C R I B A N O . 

Es preciso que cuidds 
Del orden de ios asientos, 
Porque no se ofenda alguno. 

A I. C A L B B , 

Ya mandé que para eso 
En un papel se sentasen 
Los convidados. 

í B R 1 c o. 
Ya tengo 

La lista. . . * 
A L C A L D E . 

Pues léela, 
E n tanto que yo me peino. , ** 

* Siica un papeL 
Se ¡ienía , y Tamasa le fe^na. 
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R E G I D O S . 

Así sabré á pmuo fixo 
Qiiantos son. 

P E R I C O . 

Pues ya comienzo. 
í,ee. "Lista de ¡os convidadoB 

))A quien ei Ayuntamienco 
nConvida para mañana. 
jíEl iiidalgo don Ruperto-
jjltem: su muger y su hija, 
uliem; su coche." 

A L C A L D E . 

jQüé es eso? 
¿El coche has puesto en Ja litta ? 

R E G I D O R . 

jPresumt este majadero 
Que el coche se ha de seniac 
A Ja [nt:$a I 

P E R I C O . 

No por cierto j 
Pero como ya ve usted 
Que el coche trae cochero 
Y muías, y han de comer 
También á costa del pueblo. . . 

E S C R I B A N O . 

Hombre, hombre, por mi vida 
Que no hribia dado en ello. 
Alcalde, iio es regular 
Que los convidados, luego 
Paguen e! gasto que hagan 
Sus caballerías. 

A L C A L D E . 

¡Bueno! 
Pues añádase á la cuenta. 



[ 2 0 ] 
E. E G I D O n . 

Un arbitrio. AI mesonero 
Se ie dá lisia formal 
De muías y de cocheros. 
El ios dá ío necesario, 
Y pasa su cuenta luego-

A L C A L D E . 

Es verdad: haced dos Üsias, 
Una de los .caballeros, 
Y otra de caballerías. 

E S C R l B A w a 

Pero se ha de hacer muy presío. 
Porque sino, en cmpezaudo 
La broma, iio ha de haber üampo. 

A í. c A L í> E. 

Pues Regidor, vaya usted, 
Que allá dentro hay ua tintero 
Y papel. 

R E G 1 D o H . 

Perico , ven, 
.Me ayudarás. 

E S C R I B A N O . 

Os advieno, 
Que antes del nuinbre pongáis 
Señor don , que en CLitnpIimientos 
Mas vaJc pecar de largo 
Que de corto. Será bueno 
Que también los coIoí]ue¡s 
Por so orden : los primeros 
Pondréis aquellos señores 
Pe mas campanillas. 

II E G I n o F , 

Quedo 
Bien enterado de todo. 
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P E R I C O . 

To también: vamos corriendo.* 

•" E S C E N A V. 

JSi ALCALDE, EL SSCRIBASO t TOMASA 

Y MÁSCELA. ' 

H S C II 1 B A K O. 

Alcalde, jse acuerda usted 
Be qae en el AyULiiamienío 
Tiene cjue decir mi arenga i 
Ya la sabréis poc supuesto 
X)e me muría. 

A L C A L D E . 

De manera, 
Que la he estudiado lo mesmo 
Que e! caiedsmo quando iba 
A la escuela: á pesar de eso. • 

E S C R I B A N O . 

j Qué, no la sabéis? 
A L C A L D E . 

Sí lal : 
A veces como «n gilgiiero 
La reíaio sin parar, 
Pero utrás veces me quedo 
Parado. 

E S C R I B A N O , 

i Pero, por Dios, 
Que me pierde usted con eso! 

* Yanse, 
• 
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Cabalmente eti esa arenga 
He apurado mi talentu. 

A L C A t D • • 

Hombre, yo haré lo posible j 
Pero si tartamudeo 

E S C R I B A N O . 

Eso es echarlo 
A perder, 

A I . C A L D ü . 

j Y qué remedio ? 
M A K U E L A. 

No ]e hagáis caso. La sabe 
Tan bien como el Padre miesífo.. 

T O M A S A . 

^noclie , en sueños, tlecia 
Casi retazos enteros. 

A t C A 1, D B . 

Tal me h? molido Jos cascos 
Con el papel. Pero creo 
Que está por demás la arenga^ 

E S C R I B , A N o. 

jPor demaí ? No digáis eso. 
jSabe usted el entusiasmo 
Que produce, y ei respeto 
Que inspira ? Vaya , es preciso 
Decirla i y puesto que hay tiempo, 
No es malo 4?^rla. UÜ repaso. 

T O M A S A . 

Bien dice: vamos., Tadeo, 
Empieza. 

A t e A L D E . 

i Que empiece í 

. y 



í^zl 
T O M A S A . 

Sí. 
' A X C A I . D B . 

Voto va j que no me aciiecdo 
Dd principio. 

E S C B I B A N O. 

Estamos bien. 
A L C A L D E . 

¡Ah! ya caigo. . . Heroico pueblo, 
Parúdo de esta cabeza... 

E S C I t I B A N o . 

i Qué disparale tremendo ! 
A L C A L D E , 

¡Cómo! ¡pues no dice así? 
E S C R I B A Ñ O . 

No señor. Htroico pueblo , 
Cabeza de csce ponido. . . 

A L C A L D E . 

¡Ay! es verdad: siempre en esto 
Me equivoco, 

E S C R I B A N O , 

y adenaas, 
Que antes etnpieza diciendo: 
Señores, que .congregados 
Con el festivo recuerdo 
De ser. • . 

E S C E N A V I . 

DlCmS ' Y X>OÍf SIGISBERTO. 

Justicia. 

S I G I S B E R T O . 

Alcalde , justicia, ' 



T O M A S A . 

Don Sigisbeno, . 
j Q s é es esoí 

S J G I S B É R T O . 

Jusdcia p ido: 
¡A dónde esiá e.̂ e moSLrejco ? 

T O M A S A . 

j Quién ? 
S I G I S B E R T O . 

Perico d Alguacil : 
Píamo. 

A 1 C j \ L D E, 

¿ Pero que leiiem-sl 
S J G ! S Ji E H T O. 

Simón , aquci liribonaM 
Que se iia í'ugado del pueblo, 
(¿uando pedí su prisiciíi, 
Porque me pague él dinero 
P c i arriendg que nje debe. , , 

A L C A L D E . 

Sf seSor, muy bieu me acuerdo 
De tíimun. 

s r e i s B E B T o . 

Pues á la' sombra 
De los muchos forascerus 
Que han aeudido al lugar , 
Se ha venido muy exilíenlo 
A divertir. Es prcdso 
Que al iiisiaflte , en el momento 
Se le busque, y se le ponga 
£ n la cár.el. 

T O M A S A . 

• ¿ Pero es cierto ' 
Que ha venido í 
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S I G I S B K R T O . 

Es indudable'} 
Mi criada no hace un credo 
Que le vil» muy presuroso 
Ir acia el Ayumamiento. 

A L C A L D E . 

Bien: yo diré al Alguacil 
Que esté cun cuidado, 

S I G I S ^ E B - T O . 

Pero 
No basta tener cuidado, 
Yo quiero qíie de exprofeso 
Se le busque. 

A L C A L D E . 

Es imposible 
Entretenernos en eso 
CoQ tanto coiiio hay que hacer.' 

I,a justicia es lo primero.. : 
A L C A L D É . 

jY que, por buscará ese hombre. 
Se ha de faltar al festejo ? 

T O M A S A . 

Dice muy bien mi, marido. 
Ademas, don Sigisberto, . . """ 
Bien pudiera usted ~cenér 
Compasión. _, ,̂  _̂_ ^ ^ ^̂  .̂  ^ ^ ; 

S I G S S B E R t a . 

No : no • tratemos 
De compasión; lo que debe 
Me ha de pagar. 

T O M A S A . 

Pero creo 
Que un diá'como este.... 

i 
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S I Q I S B E H T O . 

Señora, 
Si el día merece obsequio, 
Yo merezco mi moneda. 
Coa que así.. . 

B S C a l B A N O . 

Don Sigisberto 
Tiene raion , y ai Alcalde 
No le falta : pero cutiendo 
Que tody puede arreglarse. 

S I G J S Í E R T O , 

jPero cómo? 
E S C R I B A N O . 

Encargaremos 
A dos mozos que le busquen 
Y le prendan, porque es cierto 
Que el Alguacil tiene hoy 

, Mueho que hacer. 
S I G I S B E H T O . 

Bien: me avengo 
A todo, con tal que hoy mismo 
Quede en la cárcel. [ Veremos 
Si sale de ella sin darme 
mi dinero muy completo!., 

T O M A S A . 

¡Ay , que corazón de piedra!. 
E S C R t J t A N O . 

Alcalde , vamos adencroj 
Repasaremos la arenga. 
El señor don Sigisbcrto 
Disimulará. • . 

« 

» • ' • • ' • ' • ' " " • • ' — • • • • • • • > • • » » • » * • • " • • - ^ « . r K O - t v * * ! 

-y 
Abarte, 

, ^ 
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S I G I S B E I I T O . 

Por mí 
No os iacomodeis, pues vuelvo . 
A niarcliarme. 

A L C A L D E . 

. No senoi-, 
Si ya dentro de un momento 
Varaos á empezar la fiesta. 

T O M A S A . 

•| Ay! mira, mira , Tadeo, 
El Señor Marques. 

A L C A L D E -

> j Que dices ? 
Es verdad. 

E S C R I B A N O . 

Saiganios presto 
A tEcibirle, ' 

S I G l S B B R T O . 

_Es muy justo. 

E S C E N A V I L 
PICSOS T EL MJ1S.QVES .COJ^ ALGÜÍfOS 

CS.¡_-iX>üS.,. * 

T O H A-SrA. 

¡Señor Marques! ¡lauco bueno 
En mi casa! .._. . 

A .t. C A L D E , . . . 

i.Tal favor!. 

* Todos Sí adelantan hasta la puerta. 
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S S C R I I i A N O . 

Es un rasgo , con cfecio, 
Surpreiidciue. 

M A R Q Tí E E, 

No hay motivo 
De que os "admiréis. S.-ibieiido 
Que el AlcaiJe Ha convidado 
A los liiJalgos dd pueblo , 
Para que hoy acunipanasen 
A todo ei Ayuniamieuio, 
Vengo como uiio' de tainos. 

A L C A L D E . 

Stfñorj [orne V. S. a.'̂ i^nio. ' 
M A R Q U E S. 

Gradas : me giisia pasearme. 
E S C K I B A N O . 

N o es razoa que . . 
M A R Q U E S , 

[Oti! aborrezco 
l a etiqueta, Hablemos ya 
De oira cosa, Gran feSLejo 
Tenemos, Señor Alcalde. 

A L C A L D E . 
Señor: se hará todo aqueJio 
Que se pueda. 

T o M A S A . 

Ya ve V. S. 
Para una fundón de pueblo 
Pequeño. . . . j •: 

M A I) Q ü E S. 

¡ O h ! no Señora. 
lA'-reladoii que ine han hecho--
N o es de uaa funcioo de aldea. 
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E S C R I B A N O . 

El ilia de nuestro excelso 
I t E Y y SEÍJoR DON F K R N A N D O , 

No se pudo este fi;sicjo 
Hacer, porque el tramoyista 
Dixo no tenia tiempo i 
y asi le hacemos aliora , 
Ofreciendo aqueste obsequio 
Al Rcyj y al señor luíante. 

M A R Q U E S . 

Es bonito pensamiento, 
Pues quien obsequia al Infante 
Obsequia al Rey, 

E I G I S B E R T O . 

Con efcecio, 
Son hertnanos muy queridos. 

M A R Q U E S . 

En su largo cautiverio 
Encontró su Magestad 
El mas eficaz consuelo 
En la dulce corapafíia 
De sus Altezas: su celo. 
Su fineza, y su cariño 
Disminuyeron eí peso 
De penas, que combatían 
Aquel afligido pecho. ' 

A L C A L n B . 

Es cierto , son muy amables. 
Vaya, quando considero 
Que S. M. y Altezas 
Están en España , creo 
Que sueno , y que no es verdai 

E S C R I B A Ñ O . 

Vea V. S. el argumento 
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De id Loa que se vá 
A représenla r. He puesto 
Aili las hondas cabernas 
Ea donde habiían ios sueños. 

M A R Q U E S . -

¡Oia! ¿conque sois Poeta í 
A L C A J. D Ü. 

¡ Señor , si es ei diablo mesmo 
El Secretario! 

M A R Q U E S. 

Muy bien: 
¿ Y habréis sin uuda dispuesia 
Teairo i 

T o i t A S A. 

Y su compañía 
De Cómicos que al intento 
Se ha traído. JNO que no: 
Aquí, quando nos ponemos, 
Sabemos cumplir en forma. 

M A R Q U E S . 

Por el ínteres que tengo 
En el obsequio del Rey , 
T la faaia de este pueblo. 
Me daré la enhorabuena 
Si Ja fiineion en efecto 
Corresponde á io que de ella 
Se cuenca. 

E S C R I B A N O . 

Yo hablar no debo 
De la función, porque al fin 
Toda es obra de mi ingenio : 
Mas sin que sea vanidad, 
Puedo decir que no se ha hecho 
Jamas cosa can cooj^ileta. 

J 
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primero el Ayuntamiento 
Vá con loda ceremonia 
y grande acora pañamieiHo 
Al Consistorio , y allí 
Pronuncia el Alcalde nuestro 
Una primorosa arenga. 

M A n Q tr E S. 

j También arenga ? ya es eso 
Mucho íuKO. 

A L C A L D E . 

El Secretario 
Dice que se usaba esto 
Allá yo no sé en qué tierra. 

E S C R I B A N O . 

Los Bomanos y ios Griegos 
Entusiasmaban así 
A los oyeiues. 

M A R Q U E S . 

Es cierto. 
E S C R I B A l í O , 

Y advierta V. S. que es obra 
Muy estudiada. 

A L C A I . D S . 

Si acierto 
A decirla- de carrera j 
Hará llorar. 

M A R Q U E S . 

Bien lo creo: 
j Y qué hay después de la arenga 

T O M A S A. 

se dá uEi gran Luego se dá uti gran paseo 
Cotí lüs retratos del Rey 
Y sus Altezas, y puestos 
En el lugar competente, 
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Se ilumina al mismo tiempo 
La plaza , y se arma un gran baile. 

M A II Q U E S. 

i Y la Loa i 
E S C R I B A N O . 

Todo esto 
Es hoy: mañana ss hace 
La función de Iglesia; luego" 
El banquete á los señores 
Convidados. . . 

T O M A S A . 

Y Eii diciendo 
Que anochece entonces viene 
La Loa ; estará esiupcndo. 

n S C R l B A N O . 

Ya verá , ya verá V. S.: 
Tiene la Loa unos versos 
Quando empieza el quinto acto, . . 

M A R Q U E S , 

I Cinco actos tiene ? 
E S c R r B . A Ñ o. 

Y quinientos 
Tuviera por gusto mió. 
Hay tanto , tanto , y tan bueno 
Que decir de nuestro Rey 
Y su Real familia . . . . 

M A R Q U E S . 

¡Oíi! eso 
Es innegable: con todo , 
Las Loas tienen preceptos 
Seguros que no se pueden 
Quebrantar asi. 
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E S C E N A V I I I . 

píenos , EL REGIDOR Y PERICO, CADA 

UNO CON SU PAP£Í. 

P E R I C O . 

Silencio. 
Oyga usted , señor Ak-alde , 
Las lisias. 

A l C A L D E . 

Qui l a , iíicliscreto: 
j N o ves quien esii delante? , 

P E R I C O . 

Y es verdad. 
M A R Q U E S . 

• i Qué importa eso í 
Yo no vengo á iucomodaroE. 
Lee [U p^P^^-

A L C A L D E . . 

Siiio es esto 
Cosa de prisa. 

R E G I D O R , 

Sí lo es , 
Porque debe eí tnesijiicro 
Sabtr qué ha de prevenir , 
Pues sino se verá negro 
Quando halle llana su casa. 

M .1!. R Q ü E S. 

Dice bien. 
A L C A I, D E . 

Lcvd, supuasio 
Que el senoc Marques nos da -
La licEocia. 
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E S C R I B A Ñ O . 

Hemos dispuesto 
Que se formen unas listas 
ÍJ Í ; tudos los Caballerus . . . . 

M A R Q U E S , 

Ta estoy : es muy acertado. 
H E G 1 D O H . 

P u e s , Señor, vamus leyendo. 
E S C n i B A N S . 

El primero de Ja liíia 
Pondréis después por supuesto 
AI señor Marques. 

R E G I D O R . 

Muy bien. 
M A R Q U E S . 

¡ Oh ! no andéis con cumplimientos. 
E S C R I B A N O . 

N o señor : esro es jusiicia. 
Leed, Regidor, 

R E G 1 D o H. 

Pues ya empiezo. 
P B R 1 C ü . 

Todos llevan Señor Don , 
Como usted dixo. 

B S C B I B A M O . 

Bien heelio, 
R E G J D o R . 

Lista de los convidados 
De orden del Ayinnamietito. 

P E R I C O . 

„L¡sta de caballerías, 
„ParLt dar al mesonero. 

I) E G 1 n o R , 

„Scñor Don Lucas de Lara . 

/ ; 
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P E R I C O . 

„Se5oE Don Caballo atgro. 
E S C R I B A N O . 

i Hombre, Señor Doa Caballo ? 
E B Ji 1 c o, 

j Pues no rae dixo usied mesmo 
Que á todos pusiese Don ? 

E S C R I B A Ñ O . 

i Pero no ves , majadero, 
Que hablándose de Caballos. . . 

P E R I C O . 

Yo juzgué que . . . 
K S C R I I I A N O . 

Tü haré Juego * 
Oira lista . . . ¡se dará 
Tai necedad ! j pues no lia puesto 
Dona hasta á las borricas i 

K E R 1 G o. 

Pero , señor... 
A L C A I D E . 

Calla : necio 
Mas nebio que tú no se halla , 
£ n el rauutlo, 

P E R I C O . 

Lo agradezco. 
M A R G U E S . 

Vaya , no le reprendáis , 
El pobre peca de atento: 
Esta sea su disculpa. «* 

* Ze quita el pipe!, y lee para sí. 
** Suena tamliorU y ¿^ylt-
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A L C A L D K. • 

Pronto, proiiio, rai sombrero, 
Que llegó la hora. 

E S C R I B A N O . 

Y mi arenga 
No se ha repasado. Temo * 
Qae me dexe usted muy mal. 

A L C A L D E . 

Aunque con a]¿iin tropiezo , 
.Yo la diié.' 

E S C E N A IX. ' 

DICHOS T SEBASTIAN. 

- S E B A S T I A N . • 

Buenas tardes. 
Ya los hidalgos y el pueblo 
Os vienen á acompañar, 
Según estaba dispuesto. 

A L C A L D E. 

•Pues que pasen adelanie. 
E S C R I B A N - o . 

Alcalde, poneos en medio. 
T O M A S A , 

Ponte muy serio, marido, 
Pues, como dice el proverbio, . 
O soy ó no soy Alcalde. 

* Apartf al Álcai'dt. 

..•^y&í. . Jl 
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E S C E N A X 

DI esos , LOS IT1Z)AL<S0S , VARIAS GENTES 

DEL I-VEBLO ) T UNA COMPARSA DS 

DANZANTES rS.BCEDIDas DE TAMBORIL 
T DULZArNA. 

E S c n l B A N O . 
A' V. S. toca ei primero 
Junto á los Capiíülares. 

M A R Q U E S , 

' Muy bien: ya ocupo mi puesto. 
P E K. 1 C o. 

¡ Qué bonito que vá á estar! * 
S 1 G 1 S B E B . I 0 , 

por supuesto 
á ver si hallamos 

Secretario, 
Ojo alerta 
A Simón. 

E S C R I B A N O . 
Ya voy en esa, 

S I G I S B E R T O . 
Si le echo la vista encima, 
DcKo el aconnpañamiento j 
y hago veces de Alguacil. 

E S C H I B A Ñ O . 
Chicon, que empieza el festejo. 
Seúor Alcalde , la orden 
Aguardamos. 

* SaUíindo. 
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A I. C A L D E . 

AI momento 
Que toarclie la comiiiva 
A la cusa titi Concejo. 

E S C R I B A N O . 

Diciendo en alegres voces: 
Viva nuestro Rey excelsa 
y toda su Real familia. 

V O C E S . 

Vivat] por siglos eiertios, * 

E S C E N A X I 

TOMAS A T M A2ÍUEL A. 

M A N U E 1 A. 

I Que ¡icrmoscí que vá mi padre ! 
Voy á ponerme corriendo 
A ia ventana. 

T O M A S A . 

i Muciíaciía 1 
jNo reparas que tenemos 
Que vestirnos i 

M A N U E L A . 

Es verdad. 
Vamos , no perdamos tiempo , 
Que es necesario adornarnos 
D¿ modo que demos celos 
Aun á las mismas hidalgas. - • 

* Se farmíin según d orden, dan vuel-
ia al Teatro, y se van. 

-*.,.*r— 
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T O W A S A. 

Y como que nos pondremos 
En íugar privilegiado, 
To á la mesa pur supuesLo 
Al lado de mi marido, 
Como Abaldesa. 

M A N U E t A. 

Me vuelvo 
Loca de gusto. Mi irage 
H a de dar golpe ea el pueblo. * 

E S C E N A X I I . ** 

SL ALCALDU, MARQUES, RUGIDOR, ES­
CRIBANO, Dolí SIGISBMRfO y CUMPARSA. 

E S C H I B A N O . 
Silencio. El señor Alcalde 
V a á hablarnüE . , . Vaya , poneos *** 
De pie. 

A I. C A L D E-
Sabe usted que estoy 

Temblando. 
E S C R I B A N O . 

N o tengáis miedo. 
V o t alta , y hablad despacio. 
Vamos, empezad. 

* Vanse. 
** Sala del Ayuntamiento, con ana me­

sa en medio y b.mcos al redor. 
*** En V07. bíixa. 

smst 
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A L C A I. D E. 

Ya eiin>Íezo. 
Señores) que congregantes . . . 

E S C I t l B A I J ' O , 

Congregados . . . * 
A L C A L D E , 

E l i d ' t^cto. 

Seóores , que congregados 
Cüu.el fesiivo recütrdo 
De que es maá.iua . , . mañana. . . 

E S C S I B A M O . 

Día de tamo reapcio. 
A L C A L D w. 

Sí, sí, ya me acuerdo bien. 
Dia de taDio respeio: 
7 en ios an . . . an . . . . 

E S C H . I B A K O . 

Los anales. 
A L C A L D E . 

Y eti les anales debemos 
Perpetuar , porque nosotros , 
Ciimo unos vasallos buenos, 
y España, el Key, el Infame j 
Y su dia . . , . 

E S C 3 1 I B A N O . 

Y el infierno 
Que me trague j . , j voto va! 

A L C A L D E . 

Pero ,' hombre , sino :nc acuerdo , 
Y luego tiene unos nombres 

* £ji voz baxa. 

- — • • • ^ * 
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Tan revesados. . . . 

E S C R I B A N O , 

Ya veo 
Que usied no es para obsequiar 
A nuestro fi,ey. 

A L C A L D E . 

I Cómo es 650 ? . 
j Qué no soy para obsequiac 
A su IVLagestad ¡ pot cieno 
De que ninguno me gana 
A leaerle aquel respeto 
y aquel amor que es debido. 

E S c n i B A S O . 

Pero no tenéis talento 
Ni inemoría. 

A L C A L D E . 

Eso es verdad ; 
Cosa de arengas no emiendo ; 
Pero en punto de querer 
A mi Rey . . . . 

M A R Q U E S . 

He aquí el obsequio 
Mas grato á sil .Magestad: 
El corazón y el afecto 
Sencillo de sus vasallos 
Merecen su Real aprecio 
Mas que estudiados discursos/ 

E S C a i B A N O . 

\ Con que yo he perdido el tiempo 
En componer una arenga 
Capaz de decirse ea medio 
De una academia! 

A L C A L D B . 

Pues bien, 
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Dígala usted , y acabemos, 
Que yo nu soy para cías. 

E S C R I B A N O . 

La culpa tiene eii efecto 
Quien se lía de . . . paciencia: 
Ya no tiene lucimiento 
La fuiícioii. 

M A R Q U E S . 

j Y por qué nó ? 
Los oyentes es muy cierto 
No ecliarán meuus la arenga, 
luflamadus los advierto, 
Lo mismo que á coJa España, 
Con el sencillo deseo 
De celebrar este dia 
Con aplausos y respeto • 
Al Rey, y á su augusto liermano 

• El señor Infame. Esto 
Es tan propio de Españoles, 
Que no hay para que empleeoios. 
Arengas en persuadirlo. 

E S C E N A X I I I . 

xncsss, y PERICO, que sale muy aceUrado^ 

-'• "p H R I t i o . 

Si me dá el Ayuntamiento 
Licencia, le daré parte 
De una maldad. 

S I G I S B E H T O . \ 

jCómo es eso? 
\ Es que pareció Simón í 
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1? E R 1 G o . 

No señor: que se perdieron 
Los Cómicos. 

A L G A I. r E . 

j Qué . . . qaé dices \ * 
P E R I C O . 

Que han marchado iodos ellos » 
1 nos dexaii sin fancion. 

E S C R I B A N O . 

¡ Ay mi Loa ! 
A L C A L D 1£. _ 

i Será cierto ? 
Pero, hombre, jpor qué se han ido i 

r E K 1 c o. 
Yo no lo se: pero de ello 
Os hablará el Tramoyista, 
Que en ei cauíioo le vieron, 
"í le han traído, 

A 1 C A L D E . 

Al instante 
Preséntale. ** 

s 

Tan extraño! 

I G l S B E R T O . 

¡ Qué suceso 

31 E G I D o a. 
jEs inaudito ! 

E S C n l B A N O . 

Alcalde, sed jasciciero. 

r « > 4 4 ^ 4 4 . # f " > « 4 « < 4 " 4 > « **^rfr^^t-t't'^*-r-r t^^^t^ 

* Todos se lívaniail' 
** Veiss Perko. 
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A JL G A L D E. 

Lo serd : j pues que no tiay mas 
Que frustrar así un fesiejo 
Tan serio y tan respetable ? 

E S C E N A X I y . 

DICHOS, .PESTCO y E t TRAMOYISTA. 

E S C R I B A N O . 

Hombre, Ó diablo, jque se hideron 
Los Cómicos ? 

T I Í A M O Y I S T A . 

Se lian inafchado-
• A L C A L D E . 

; Pero á dóndü ? 
T R A M O Y I S T A . 

'^ AlgLiDos de ellos 
Sé dónde estáu: de los otros 
No se nada. Ayer riñeron 
Entre sí,, y esta mañana 
Me halle el teatro desierto. 

A L tí A L D E . 

^ Pero por qué no avisasiejs ? 
I H A M O Y I S T A , 

Porque yo estaba creyendo 
Que volverían : mas ya 
Ninguna esperanza tengo. 

E S G R I B Á w a 

¡Ay mi alegóHca Loa, 
Dulce fruto de mi ingenio ! 
¡ Ay mis virtudes! Perico, 
Anda , ves , corte Jigcro , 
y biíscalas. 

P E R I C O . 

jPero qjjé 
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He de buscar ? 

E S C R J B A N O , 

Ves cociiendo , 
Pregunta por mis virtudes. 
Tráemelas. 

P E R I C O -

Eh , Caballeros : 
;Sabe alguien de las virtudes 
De tni Escribano i 

S I G I S B E R T O . 

Hombre , eso 
Parece cosa de pulla. 

F. S C Jl 1 H A N o, 

No os riáis, Don Sigisbcrio , 
Quaiido yo estoy para aborcai-me. 

R E G I D O R . 

Nada se logra con eso : 
Veamos si la función 
Piiede hacerse ó nó. 

A I . C A L D E . 

Es muy cierto. 
I Qná dice usted , tramoyista? 

T R A M O Y I S T A . 

Señor , yo malo lo veo : 
Sin embargo de que algunos 
Aun subsisten en el pueblo. 

A L C A L D E . 

jPero esos diablos por qué' 
Han huido ? 

T R A M O T l S T A , 

No lo sabemos» 
E S C R I B A N O . 

Es necesario buscarlos, 
y ponerlos en d cê po. 

L _ - -^\-_-
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IM A n G U E S, • 

Lo qfle es necesario atiera , 
Es que k Loa arreglemos 
Con los actores que se hallen, 
Puesto que en casa leñemos 
£1 poeta. 

T R A M O Y I S T A , 
Y es verdad-

Unas escenas uniendo, 
Y otras acajaiido, acaso 
Puede hacerse un buen fesrejo. 

E S C B I B A N O . 

Eso es cortar la función. 
M A II Q USB. 

A bien que hay tela para ello 
En los cinco actos que liene 
La Loa. 

• E S C R I B A N O . 
Ni un solo verso 

Hay de mas en toda ella. 
M A H Q U E S. 

Pero como están de menos 
Los aciurcs., . 

E S C R I B A N O , 

Vaya , en fin , 
¿Con quánta gente podemos 
Contar í 

T H A J Í O Y r S T A . 
Con cinco personas. 

E s c n I B A N o, 
¡Con cinco! Muy pocos lengo. 
j Se fué la Consiaiicia ? 

X E A M ü Y I S T A . 

No: 

L^ ^^^^TTT^ J 
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En el lugar la tenemos, 

E S C R I B A N a 

Gracia! á Dios. 
M A R Q U E S . 

, , No temáis 
Que la Constancia may lexos 
Se vaya nunca. En España 
Siempre ha tenido su asiento. 

E S C R I B A N O . 

j Y k Lealtad ? 
T R A M O Y I S T A . 

También. 
M A H Q U E S. 

5 No ha de estar? si en nuestros pechos 
Vive , y ha vivido siempre. 

E S C H Í B A N O . 

J Y la Ignorancia i 
. X K A M O T I S T A . 

Esa creo 
Que sa macehó la primera. 

E S C R I B A N O . 

¡Qué lástima! 
' M A R Q U E S . 

No por cierto : 
Vaya bendita de Dios, 
Y nunca vuelva. 

E S C R I B A N O . 

Lo siento, 
Porque la puse el papel 

. De gracioso. 
M A R Q U E S . 

Muy mal hecho: 
Las gracias de la ignorancia 

%. 
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Siempre son ni mas ai menos 
Que la^ fiestas de aquel asno 
Que quiso iiiiiiar ai perro, 
í Culi reiiuinos y coces 
Acariciaba á su dueño. 

E S C H I B A N O . 

Dejtaos de filosofias, 
Señor Marques; pues me encuentro 
Tan apurado que , . . 

M A R Q U E S . 

Vaya, 
Consolaos , que yo me ofiüEco 
A auxiliaros en la empresa 

E S C R I B A N O . 

¡ Usía ? 
- M A H Q TJ E S. 

Si; taiubiCH - entiendo 
'Aígo del arte. 

E S c m E A N O . 

Muy bien, 
Pues de ese modo no temo, • 
Tramoyista , en dus palabras, 
i Qué personages teneuios i 

T J I A M O Z I S T A . 

Ya he dicho que eiiáa Consiancia , 
Lealtad, Amor y Respeto 
Al Rey. 

M A TI Q U E 3. 

Con muy pocos mas 
Se hace la Loa, 

R E G I D o H. 

i Y tEodremos 
Estorvo por las tramoyas? 
Porque eos 6on lo primero 

^ — . — -
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Para mi gUStc 

T R A M O Y I S T A . 

Tramoyas 
Hay las mismas que hg dispuesroj 
T ludas esiáii curricaigs. 

M A R Q U E S . 

Es preciso que pasemos 
Para que las recofiozca, 
T escribir pueda al intento 
De lo q̂ iic íigiiren ellas. 

A s. c A L D E . 

Seóores, á todo esto , 
j Sabéis que mañana es 
Eí día de.tinesiro obsequio ' 
Al señor Infante i 

M A n Q u E s. 

Pero aun tenemcís 'ti- tiempo 
Necesario. 

E S C R I B A N O , 

SolameLiie 
Hay que omitir el paseo 
Que habia de ser esía tarde. 

H F G J D o E . 

Se hará raailaiia , y con eso 
Se celebra mas el dia. 

E í C n i H A N O . 

Yo voy á escribir corriindo 
El eanel de aviso. * . 

* Vasí. ' " * • 

4 

r '^, 
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T H A M O Y l S T A . 

y yo 
A abrir el teatro , puesto 
Que van ustedes allá. * 

A L C A I D E . 

Por fortuna que está demro 
De casa. 

M A R Q U E S . 

Ahora bien, Señores, 
Ya veis se trata de obsequio 
Al Rey y á su augusto hermano: 
Cosa en que todos contemplo 
Qne estamos interesados. 

S I G I S H E R T O . 

jQué queréis decir con eso? 
j Vor qué os encaráis conmigo 
Precisamente í 

M A R Q U E S , 
Preveo 

Que habré de necesitar 
Algún Actor mas , y espero 
Que usted se servirá . . , 

S I Q i S B E R T O . 

¿Yo? 
Si en mi vida he dicho un verso. 

M A B Q ü E S. 

Por eso no os t(é cuidado: 
Solamente me contento 
Con que os pongáis en la escena, 
y digáis un medio verso, 

• • • • M « r * . r « f r p > i r > « * r r i r r * > r ' r r •t-mti^ 

* Vase. 
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Alguna palabra sueha. 

S I G I S B E R T O . 

Coa Lodo. . 
M A R Q U E S . 

j Con que al obsequio 
De un dia laii respetable 
Os negareis '• 

A I- C A I. D B . 

Coii efec[o, • • • .. 
Por el Rey lodo se hace. 

S I G I S B E R T O . 

jYo por el Rey i ;bueiio e= eso! 
j Quien desea mas que yo 
Servirle í 

M A R Q U E S . 

Ya lo veremos 
En la Loa. 

S I G I S B E Í l T O . 

Si esa es prueba , 
Desde luego me promeLo . 
A hacer el papel. '*= 

E s c n I S A IT o. 
Perico , 

Ves fJKaLido por los punsios 
Acostumbrados. 

p R H 1 c o. 
Muy bieii. ** 

M A R Q U E S . 
Y nosotros al momento 

* Sale el Escribano, y d4 á Pírico 
unos papéiss. 

¡ 



Í S O 
Vamos á ver el teatro: .. , :.. 
Tal vez allí el argumento 
De la Loa arreglaré 
En un instantco a, ŷ  Q, g - t : , 

-Lo creo < -'-í 
De la habilidad de Y. S.' ..•^,,, ,ÜÍ 
Bendito Dios quc.á este, pueblo 
Le traxo. * -,• '•}•> n '^ 

E S C R T ' 3 ^ A H'Of -{sH 

. Yo solo soy 
Desgraciado con estremo, , 
Si escriijo arijngas , se olvidan; 
Si compongo Loas, veo 
Qac hay dispersión general 
De Actores. Tatniíien recelo 
Que mañana ha de llover i sí ' / í 
Porque no luzca el soneto 
Que compuse para el_. carro } 
Pero si sucede estoiji'jmLN'.; 
A la puerta de mi casa 
Le clavo , y un año entero-. 
Estará entre quatro velas 
Para que luzca mi ingenio. ** i 

^ ; . " • 

•^^•^.J^^.^^.H^.^Jij.^^.^^.^.i-y.^J^ 

* V^nsc los dos, menos el Escribano. 
«# Vase. 

s . -, 
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E S C E N A XV. 

F.Z TRAMOYISTA, EL MARquSS , SI. AL-
CA.LDE Y QUANTOS ESTABA!^ MU EÍ 

ATUNTAMlSarO , MENOS I'ERICO Y EL 
PUEBLO. * 

T R'A M O Y I S T A. 
Aquí tenéis el teaico 
Sin Actores, .„>, i..'. ~ 

Parece! 

A L C A I i í D E;, 
¡ Ay qué feo ^ . 

M A K Q t) E S. 
Está inaiiirnado; 

Pero ya le auiíiiaremos 
Poco á pocü. Cabalmente : 
¡ Oh qué bello pensamiento 
Me ocurre ! se ha de llamar 
La Loa : el mejor obsequio 
Al Rey y á su Redi familia. 

R E G 1 D Ü H . 

El título es estupendo. 
E S C R I B A N O . 

N o : mas sonoro era el mió. . 

* Sala de casa .pobr,ei al medio i^ 
peñasco, 4 un lado una ¿ruta , y al otro 
un asiento. 

s 
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ft E G 1 D o R. 
¡ Pues quál era ? 

E S C R I B A N O, 
El universo 

3r los archivos del mundü, 
A L C A 1. 11 B. 

¡Jesús, quánto papel viejo 
Tendrían . . ! 

B S C R I B A M Q , 
Contemple usted. 

Yo sacaba , por supuesto , 
La edad de oro, los pastores 
De la Arcadia , y - . . 

M A R Q U E S . (:._-, 
Yo no vuelo 

Tan alto; seDcillaraente -
Mis ideas tnaiiiíiesio. 
Por ejícmplo ; la Bondad 
Que eomo ludos sabemos -
l-urraa el amable carácter 
De nuesLto Monarca excelso. 
Será la que abra la escena.} , 
Y después de un parlameiico 
Que tendrá con la Constancia , 
Se aproximará á ese feo 
Peáasco , y dirá; Espaáoies, ,Í.JÍ ¡¡¿^ . 
Pues FERNANDO en nuestros pechos 
Ha vivido , ya FERNANDO , 
S.ey y Padre de sus pueblos, 
Ocupa su augusto solio-, ^ 
Y eiejicias , artes, comercio 
Renacerán én Españü ^ ' , . 
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y hará fiorecec el Reyno. * 

A L C A L D E . 
[Qué bonUo! 

K S C n . l B A . N O . 
Vea usted , 

Yo dispociia eso mesmo 
De otra manera. Las furias , 
Unidas al Cancerbero , 
Queciau arruinar la EspaGa i 
Peco baxaba del ciclo 
El arco Iris, y al punto 
Ese peñascoa iremends 
Florecía. 

K E G I n o R. 
Atiora se entiends 

Mejor, 
M A R Q U E S . 

Sigamos haciendo 
El plan. Al ver esas lleres 
Alegóricas, los pueblos ** 
Correa á ofi-eccr aplausos 
Al Rey , y unen sus esfuerzos 
Con los de tan buen Monarca. 
Al instante con efecto 

'Se presentan las virtudes 
Sociales, distribuyendo 

* A este verso se abré el pcHaséo , y 
présenla una porción de Jlores. 

** Se presentíin algunos labradores y 
labradoras. 
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Sus dones : el Labrador 
Encuentra el justu fomento , 
Premio el Ariísia aplicado, 
Todos SE muestran comentos, 
T sus bucdos compairioias 
Que asi su caudal supieron 
Emplear , dicen : FEHNANno , 
Sin duda el mcjoc obsequio 
Que puede hacene un vasallo 
Es contribuir por si raesiiio 
A que íu Real inieneion 
Se cumpla en gLria del Reyno. 

R g G ! » o R.' 
Es idea muy b.jnÍLa. 

l í A K Q U E S. 

y no es un rasgo de ingenio, 
Sirio realidad r mirad 
Esos compatrioias nuestros: 
Pues sabed que ruve el gusto 
De auxiliar á lodus ellos 
Para que puedan segiijr 
Sus labores: que eaie obsequio 
Quise hacer á raí Monarca; 
"S no dudo que mi exeraplo 
Seguirán estos señores. 
Pues bien saben todos ellos 
Que furnentar ai vasallo 
Es añaJir brillo nuevo 
A la diadema del Rey. 

A L C A L D E . 

¡Ah señor Marqués , qu¿,bueno.! 
j Qué Loa tan excelenie ! "' ," 

E S C R I B A N O . 

Con!todo , ini pensamiento 
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Era mucho ma^ subiime. 
Una cuiiipatsa de Grkgos 
¥ Turcos sacaba yo , 
Cuyos ropages diversus 
Hermoseaban el Teatro 
Mas que esos irages groseros. 

R E G I D O R . 

Dexad los Griegos allá 
E n su tierra: aqiii queremos 
No mas que cosas de España. 

M A R Q U E S . , 

Después de nn bayíe pequeño", 
Que luego se cotnpondrS, 
Vendrá un iufelii pidiendo 
Auxilio . . . pero nn avaro , 
Que ie hará Don Sigisberto. . . 

S Í G I S B E B - T o . 

¡ Ola! j empieía mí papel ? 
Por Dios que sea ligero. 

M A a Q u E s.-
Un solo verso tendrá. 

S I G I S E H R X O . 

I Y quá!; 
M A R Q U E S , 

Apenas del seno 
De aquella gruía fe oigan 
Los atentos lastimeros 
De un hombre," vos volvereis 
La espalda ; pero á sus ruegos 
"Vencido , al íin le diréis: 
Lo que pides te concedo. 

s i f i í s B E n r o ; 
? y no mas he d; decir? 



CS8]' 
M A H Q U E S. 

No mas. 
S I G I S B B R T O . 

I*ue3 bien: desde luego. 
j A dónde está ese infeliz? 

M A B Q D E S . 

Allí esiá. * 

Es Simón ? 

S I G I S B E H T O . 

i Ay Dios , qué veo! 
jes mi cLiemigo '• 

M A R Q U E S. 

Es vuestra víctiiria ; puesto 
Que así le habéis perseguido 
Por un rencor que hace íiempo 
Conserváis con su familia. 

S I G I S B K U T O . 

Su tio me ganó un pleico, 
Y desde entonces juré 
Aborrecerle ; pero esto 
No es por lo que le persigo. 
Hay legitimo derecho 
Para exigir que me pague. 

M A H Q O E S, 

Es vuestro deudor: es cierto j 
Pero os ha pedido plazos, 
T le amenazáis severo 
Con la prisioo. Desde entonces 
Anda el infeliz huyendo 
Del seno de su femilia. 

• Se abre la gruta, y se preseMia un 
hombre en actitud de suplicar clemencia. 

I( 
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S l G l S B B R T O. 

Señor Marqués, j el festejo 
Se vuelve foriiialidad ? 

M A R Q U E S . 

Ese tan solo es mi iniemo: 
Para eso desde Madrid , 
He venido ; me prometo 
Que en albricias de este dU ' 
Cederá el rencor. . . . 

S I G I S B E R T O . 

No cedo: 
El festejo de este dia 
No lieue que ver con esto. •" 
Ademas, ¿qué obsequio es 
Al Rey que yo sea severo , 
O iiidulgenie con ese hombre? 

M A H Q U B S. 

¿ Qué decis , Don tiigisberio ? 
¿No interesa ai Rey la suerte 
De una familia? ¡Ah! por cierto 
Que os olvidáis de que el Rey 
Es el padre de sus pueblos j 
y nadie le obsequia mas 
Que aquel cuyo, sentiuiiento 
Se une á los del Monarca : 
Vamos , pronunciad el verso i . . 
Piados y amistad os pide; .. 
Decid: yu le lo concedo, 

S I G t S B l ; S X < E | t 

Jamas yo diré tal cosa; 
y si mi papel en eso ' 
Coasiste,que le haga otro. ./¿ 

A I. C A l , D B . •' 

Pero ved . . . . 

1 
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Sf -G ' ISB E í f T O . ' ' 

Aquí me íiemo, * 
Y 130 respondo palabra. . . 
Por mí se acabó-el obsequio. 

M A B Q II E S. 

Sí: por vos se acabará; 
Tan empedernido pecho 
No merece dirigic 
Sus vüios y sus acentos 
A nuestro excelso Monarca. • • 

S 1 G 1 S B E 11 T o . 

j Ay que me caigo! ¡ q u e .es esto? 
M A H ' Q U E S . 

Aiexaos de nosoiroS 
Lüs que á FERNANDO sabemos 

Obsequiar, Hombrtí inüexible, 
Tu daré orden al momento 
De que os entreguen la suma; 
y así . . . -• . . ;.. . .- .- '. 

jP5(l e i ' s é*"ii- -í a: 
• No t a l , ya convengo 

En todo : disponga usted 
Que me baxeii, pues deseo 
Tener parte en la función ,-
Olvidando para ello 
Todo rencor. *** 

M A H Q U E S. 

Ya sois digno 
De ser nuestto compañero. 

• Se sienta.' 
** El asiento se va elevando. 
**• Baxa la tramvfa. 
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Todd sea ys alegría. 
Y pues nuestro augusto dueño 
Es desde su excelso trono 
Un so!, á euvos reñcKos 
Mil pueblos se vivifican 
En uno y otro hemisferio, 
Muéstrese en obsequio suyo 
El templo hermoso de Febo, 
De donde paneu los rayos, -. 
(¿ue alegran al universo, * 

Llegnemos, lleguemos uiúdos: 
Vamos á ofrecer 
Humildes respetos 
A los Reales, pies. 
Viva nuestro Rey; 
Viva, s i , nuestro Uey. 

• A I, C A í. D E . 
preciosa vista ! 

E S G B. 1 B . A ' H o . 

Esto 
No estarla prevenido 
Para mi Loa. 

T B A M O Y I S T A . 

He hecho 

¡Qué 

* Se descubre el templo del Sol, con 
las ninfas y genios correspondientes, que 
exectitan un bayleie¡ desjines que se con­
cluye el si¿iíien¡e coro. 
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Lo que me ha mandado hacer 
El seóor Marqués. 

K S t R 1 B A N o, 
ro,- Yo veo 

A los Cómicas alli. 
A 1. C A. I. D B. 

Caüa, calla j q a e volvicrun 
Al Lugar. 

T R A M O Y I S T A . 
Nuni-'a-haíi salido. 

E E C n i B A N O , 
} Con que fue ñiigiilo aquello 
De la íag^'-

M A B Q U E !. 
Fue mi juguete 

Para haceros manifiesío 
Que para obsequiar ai Rey 
Es ct camino derecho 
La viiiud : que CLida qual 
Desempeñe bien su empleo : 
Que el rico socorra al pobre: 
Que cada UUÜ procuremos 
Coiiiribuir á que prospere 
La Süi;icdaii : ved los medios 
L>e Ees.L-jar á FERNANDU. 
El eguisia perverso, 
El hombre avaro , el vicioso 
Huyan para .••icmpre lejos 
De España: y a4ut flgrezcaa 
Las vinuües , el talento , 
T la uniou, pava que así 
Nuesiro Soberano excelso 
Mire que iodos sus níjoS 
Como Heruiaaos noi queremos j 
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Y á S. M. qnal padre 
, Tributamos el rcipeía. * 

C O R O . 

Al padre di todos los pueblos • 
A nuestro buen Key , 
Elogios cantemos 
Con dulce placer i 
Viva nuestro Rey : 

' Viva , si, nuestro Rey. 

COPLA L 
El retraEo de FEBNAIJDO 

Le lleva todo español 
Pintado dentro su pecho 
Por el pincei del amor. 

No se borrará, 
Que el original , 
Con sus beneficios , 
Le aflama mas. 

II. Para elogiar á FERNANDO 
No es menester estudiar, 
Pues repitiendo su hisiotía 
£ n ella su elogio está. 

Quán duke es la ky 
, De un amado Rey: 

En obedecerle 
Se encuentra placer. -

* Se ponen en ala todos los actores ^ y 
se canta la siguiente canoion-
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m . Es FERWA^ÜO tan aftíadO 
De toda su fid Nacioii, 
Que todos sus españoles 
Somos sus Guardias de Corps. 

¡Qné Rey tan td'iz 
Que puede decir 
Todos'-mis vasallos 
Adoran ea mí ! 

IV. Eli el Rey y ios Infantes 
Tiene el leal español, '. 
Tres prendas de su venciirá',' ' 
Tres objetos de su amoc. 

Vivan todos tres , 
•Púéfe- cada una es 
Un padre amoroso • ' 
De este pueblo fiel. 

.V. De gloria se han-cLironJdo ' 
Las tropas de tienda, y mar; 
Sus ge Ees son los Infames: 
•|No hay mayor felicidad I 

Se inflama su ardor , 
Crece su »alor , 
Pues los cnLusiasma 
Tan' ilustre konor. 

VI. /ll^aesiro augusto Soberaüo, 
Lleno de felicidad , 
Con los señores Infantes , 
Vivan por tiempo inmortal. 

Este él voto es 
Que ofrece á sus pies 

• • L a nación hispana 
Llena de placer. 

- F I N . 
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